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Perfil docent 
Traducció audiovisual 
Traducció i interpretación als serveis públics 

 

Línies d'investigació i publicacions recents principals 

La meva línia d’investigació se centra en el paper de les llengües pivotants en el context de la traducció 

audiovisual. 

Publicacions: “The role of pivot translations in Asian film festivals in Catalonia”, juntament amb 

Helena Casas-Tost. 
 

 

Perfil professional 
 
Professora associada al Màster Universitari de Traducció i Estudis Interculturals de la Universitat 
Autònoma de Barcelona. Imparteixo les assignatures de Traducció Audiovisual (espanyol-xinès) i 
d’Interpretació als Serveis Públics (espanyol-xinès-espanyol). 
Combino la docència al Màster Universitari de Traducció i Estudis Interculturals de la UAB amb la 
traducció i interpretació de l’anglès i del xinès al català i al castellà per compte propi des de 2009. 
 

 
 
 
 
 


